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Abstract: 
This study falls within the field of holistic sociolinguistics in which I tried to 

monitor the linguistic relations of the Arabic language existing in the current 

situation in Basra Governorate, in terms of the linguistic challenges facing the 

Arabic language with foreign languages, and at the level of the multiplicity of 

areas of the Arabic language in Basra Governorate, and recognition The 

possibility of the Arabic language being the leading language in Basra 

Governorate in particular, and Iraq and the Arab world in general, through the 

function that this language performs in achieving the linguistic development of 

members of society. 
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 الممخص:

إن ىذه الدراسة تندرج في مجال المسانيات الاجتماعية الكمية التي حاولت فييا رصد العلاقات المغوية 
لمغة العربية القائمة في الوضع الراىن في محافظة البصرة، وذلك عمى صعيد ما تواجيو المغة العربية من 

غة العربية في محافظة البصرة، تحديات لغوية مع المغات الأجنبية، وعمى صعيد تعدد مجالات استعمال الم
والتعرف عمى أمكانية أن يصبح المغة العربية ىي المغة الرائدة في محافظة البصرة بشكل خاص والعراق 
والوطن العربي بشكل عام من خلال الوظيفة التي تؤدييا ىذه المغة في تحقيق التنمية المغوية لأفراد 

 المجتمع . 
 

 ربية، المسانيات، عمم المغة الاجتماعي، التنمية المغوية.المغة، الع الكممات المفتاحية:
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 المحور الأول : إشكالية الدراسة وأهميتها :
 مشكمة الدراسة : (1

إن الواقع المغوي لمغة العربية في محافظة البصرة بشكل خاص، والعراق والوطن العربي بشكل عام، 
تحديات عصر العولمة من حركة التطور في مجالات يواجو تحديات عظيمة وصراع يزداد مع زيادة 

التربية والتعميم والثقافة والاعلام والاقتصاد والسياسة والتكنولوجية، وأن من أىم التحديات التي تواجو المغة 
العربية في ظل الواقع الراىن ىو تنافس المغات الأجنبية لمناطق نفوذىا وتحدي استعمال الميجات العامية 

انت لمعربية الفصحى؛ مما أدى ذلك إلى تيميشيا ونعتيا بالركود والتخمف، حتى تعالت بعض في منابر ك
الصيحات وأخذت تنادي بإبعاد المغة العربية عن مجالات التنمية، ودعت إلى إحلال المغة الأجنبية محميا؛ 

مخض من تحديات لذلك تطمب من الباحث القيام بيذه الدراسة التي تحاول أن تعالج إشكالية أساسية تت
المغة العربية من خلال طرح بعض الأسئمة المؤطرة ليذه الإشكالية ومحاولة الإجابة عمييا خلال الدراسة، 

 وىي عمى النحو الآتي :
 ىل بإمكان المغة العربية أن تكون أداة لمتنمية المغوية في بلادنا وفي مختمف مفاصل الحياة ؟  

 لًا تنموياً وذات مردود نفعي لأفراد المجتمع ؟بأية وسيمة تكون المغة العربية عام - أ
 ما الدور الذي يمكن أن تقوم بو المغة العربية في تحقيق التنمية المغوية في بلادنا ؟ - ب
 ما العوامل المساعدة لمحفاظ عمى المغة العربية أمام ما تواجيو من تحديات لغوية ؟ - ت

 ( أهمية الدراسة :0
لمغة العربية في محافظة البصرة ىو في غاية الأىمية؛ وذلك إن البحث في موضوع الواقع المغوي 

 لاعتبارات كثيرة أىميا ما يأتي :
إن المغة تقوم بوظيفة التواصل وتبادل المعمومات والمعارف من خلال التشارك الاجتماعي والثقافي  .7

 وتؤسس قانون الجماعة ) المجتمع ( .
ه وثقافتو، وعلاقتو الاجتماعية، وىويتو الوطنية، إن ارتباط المغة بالإنسان يعني ارتباطيا بأفكار  .7

 وتوجياتو التنموية في شتى أبعادىا الاجتماعية، والثقافية، والاقتصادية، والسياسية .
إبراز دور المغة العربية في التنمية المغوية، وىو ما تقوم بو الدول الصناعية المتقدمة في العالم التي  .7

 تعميم والبحث العممي في تنمية الوطن وتطوير نيضتو .تعتمد عمى لغاتيا الوطنية في ال
المساىمة في البحث العممي بما يفيد المغة العربية وأفراد المجتمع؛ لأنيما يشكلان أىم عناصر التنمية  .4

 المغوية .
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التأكيد عمى أىمية المغة العربية ودورىا الاستراتيجي في التنمية المغوية؛ لكونيا ترتبط بالدين وباليوية  .5
 الوطنية والتاريخ والثقافة لدى أفراد المجتمع .

الاىتمام بالقضايا المغوية والاجتماعية المختمفة لمجتمع محافظة البصرة، ومعرفة العلاقات القائمة  .6
 بينيا ذات البعد المغوي والثقافي والاقتصادي والسياسي .

نبية في محافظة البصرة انطلاقا تسميط الضوء عمى العلاقات القائمة بين المغة العربية والمغات الأج .7
 من توزيع الوظائف التنموية بينيا عمى أساس التكامل والتعاون وليس التحدي والصراع . 

 ( هدف الدراسة :3
تيدف ىذه الدراسة إلى تسميط الضوء عمى مدى أمكانية أن تكون المغة العربية ىي المغة الرائدة في 

العربي بشكل عام، والتعرف عمى واقع العلاقات المغوية التي  محافظة البصرة بشكل خاص والعراق والوطن
تربطيا بأفراد المجتمع ذات البعد التعميمي الأكاديمي والدور الوظيفي التي تؤديو في مجالات التنمية 

 المغوية التي تحكميا وتتحكم بيا .

 ( منهج الدراسة :9
إذ يعد منيج البحث الوصفي المنيج  اتبع الباحث منيج البحث الوصفي؛ وذلك لتحقيق ىدف البحث،

المناسب لإجراءات ىذه الدراسة من خلال استقصاء ينصب عمى علاقات لغوية ترتبط بجوانب تعميمية 
 أكاديمية، وثقافية، واقتصادية، وسياسية .

 : ( حدود الدراسة الزمانية والمكانية5
العربية المغوي في محافظة البصرة في تتمخص الحدود الزمانية والمكانية ليذه الدراسة  بواقع المغة 

الوضع الراىن ، وذلك عمى صعيد المستوى التعميمي لجامعة البصرة ، والمديرية العامة لتربية محافظة 
البصرة ، وعمى صعيد المستوى العام لتعدد مجالات التنمية المغوية في مجتمع  محافظة  البصرة 

 اسة .المتضمنة الثقافة والإعلام والاقتصاد والسي

 المحور الثاني : الإطار النظري لمدراسة :
 ( المغة :1
 المعنى المغوي لمغة : -

، وأصل المغة من لغى ،أو لغو ويكون جمعيا  (7)تأتي المغة عمى وزن فعمة من لغوت : أي تكممت
 . (7)،ومعنى المغو ما لا يقتدى بو من الكلام (7)لغى ولغات
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 المعنى الاصطلاحي لمغة : -
،والمغة  ما يتواضع عميو القوم من  (4)عبارة عن اصوات يعبر بيا كل قوم عن أغراضيم المغة:

، وىي عبارة عن نظام من العلاقات تربطيا مجموعة من الروابط المعنوية التي تتضمن المفردات (5)الكلام
وم عمى والألفاظ المغوية والتي يسند بعضيا إلى بعض ويعمق بعضيا ببعض وذلك  ضمن تركيب لغوي يق

 .  (6)اساس الاسناد

 ( العربية :0
 المعنى المغوي لمعربية : -

العربية لفظ مشتق من عرب يعرب عرباً: أي بمعنى فصح بعد لُكنة ،ويقال أعرب فلان، و عُرب 
ن لم يكن من العرب ،والكلام : بيّنو ،وأتى بو وفق قواعد  لسانو: أي إذا كان فصيحاً في العربية حتى وا 

ق عميو قواعد النحو ،ويقال : تعرّب فلان وأستعرب بعد اليجرة ، : أي إذا صار دخيلًا في النحو أي طب
 .  (7)العرب وجعل نفسو منيم

 المعنى الاصطلاحي لمعربية : -
يراد بالعربية التي نتحدث عنيا اليوم ،ىو العربية الفصحى التي تضمنتيا نصوص التراث العربي قبل 

،وىي المغة المشتركة النموذجية التي اصطنعت في  (8)التي نزّل بيا القرآن الكريمالإسلام وبعده ،وىي المغة 
 . (9) الأمور الجدية

والعربية لغة متطورة تتطور بحسب المستجدات وتمبي المتطمبات مع مرور الزمن ؛وذلك لما تمتاز بو 
،ويجعميا بأن تكون  (71)لحياة ىذه المغة  من خاصيتيّ الإعراب والاشتقاق ،وىو ما يمدّىا بأسباب النمو وا

 .   (77)مرنة وقادرة عمى مواكبة حركة التطور الحضاري عِبر التاريخ الإنساني

 ( المسانيات :0
 أ( مفهوم عمم المسانيات :

 المعنى المغوي لمسانيات : -
يقال لسن فلان أي : فصح بمعنى تناىى إلى الفصاحة والبلاغة ،والمسان يعني المغة والكلام 

نية ،والالسن : ىو الفصيح مسن يعني : الفصاحة ،ومعنى ألسنة ولسن ولسانات : آلة النطق المسا،وال
 .(77)البميغ

 المعنى الاصطلاحي لمسانيات : -
 إن المسان اصطلاحاً : يعني المغة ، وىو بذلك ينقسم إلى قسمين منيا :
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  لييا  .(77)لغة ثابتة : وتعني المغة اثناء الترجمة التي ينتقل منيا وا 
  المغة الأساس أو المغة الأولى : وتمثل المغة التي يتكمم بيا الفرد في محيطو أثناء البدء

 . (74)بالكلام 
 ب( العلاقة بين المسانيات و المجتمع :

إن العلاقة بين المسانيات والمجتمع ىي علاقة واقعية لا تحتاج التدليل عمييا ، إذ أصبح اليوم 
ديث عن المجتمع وما يتضمنو من مجالات التنمية ؛ لأن المغة تربط بين الفرد الحديث عن المغة يعني الح

وغيره من أفراد المجتمع من خلال تبادل الأداء والأفكار فالمغة تعد وسيمة  المجتمع في التعبير والتواصل 
ن التغيير مع المعارف والعموم عمى اختلاف انواعيا ، والمغات الإنسانية عمى مرّ العصور يعترييا نوع م

والتطور ؛ وذلك تبعاً لمتغيرات الحياة المتلازمة مع طبيعة البشر، وعميو فإن دراسة المغة من خلال 
الظواىر الاجتماعية بوصفيا مكوناً من المكونات الثقافية ،قد حظيت بنوع من الاىتمام الخاص والاستقلال 

الاجتماع يفرقون بين مصطمحي ) عمم المغة بالعموم التي يتم الإشارة إلييا من ذلك أصبح عمماء المغة و 
الاجتماعي ( و) وعمم الاجتماع المغوي ( ، فعمم )المغة الاجتماعي( ييتم بالظواىر المغوية من منظور 

، في حين أن عمم )الاجتماع المغوي( ييتم بدراسة القضايا الكبرى التي (75)تفاعل رمزية المغة مع المجتمع 
 . (76)ر المغة فييا انطلاقا من التنمية المغوية لممجتمع تتعمق بالمجتمع ومدى تأثي

 عمم المغة الاجتماعي : -
يعد عمم المغة الاجتماعي من العموم الحديثة نسبياً ، إذ ظير في أواخر الستينات وأوائل 

السبعينات ، وىو أحد الفروع التابعة لعمم المسانيات ، ويرى عمم المغة الاجتماعي أن المغة من حيث 
، وينظر إلى المغة من حيث كونيا (77)يا بنية متفاعمة تكون ذات ارتباط بوظائف اجتماعية وثقافية كون

 .(78)ظاىرة تكون مرتبطة بقوانين وعلاقات اجتماعية 

 التنمية المغوية : -
إن التنمية المغوية ىي عممية واعية تيدف إلى إحداث تغييرات منشودة ، وليس مجرد رصد 

، فقد أىتم المغويون المعاصرون بقضية التنمية المغوية في إطار اىتماميم المتزايد (79)لتغيرات لغوية 
في قضايا الدول النامية من حيث تعدد المغات داخل الدولة الواحدة، وسياسة لغة التعميم ، وقضية 

د ، وعميو فإن التنمية المغوية تعد ضرورة متلازمة لمفر (71)المصطمحات العممية والكتابة وغيرىا 
والمجتمع ، إذ إن الحياة متغيرة وأن ىذه المتغيرات تتطمب توسيعاً متجدداً لمفردات المغة ، وذلك عمى 

 .(77)نحو يحظى بالقبول بين أفراد المجتمع 

 ( محافظة البصرة :9
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تعد مدينة البصرة أولى المدن العراقية ، وذلك بعد الفتح الإسلامي عام أربعة عشر لميجرة، وتقع 
لبصرة في جنوب جميورية العراق، وتحد ىذه المحافظة من الجية الشرقية جميورية إيران، محافظة ا

وتحدىا من الجية الغربية محافظة المثنى، أما عن الجية الشمالية فتحدىا محافظتي ميسان وذي قار، 
افظة في حين تحدىا من الجية الجنوبية دولة الكويت، والمممكة العربية السعودية، وتبمغ مساحة مح

البصرة حوالي تسعة عشر الفاً وسبعين كيمو متراً مربعاً، وتعد ىذه المحافظة إحدى أىم المحافظات 
العراقية؛ وذلك لما تمتاز بو من الكثافة السكانية فضلًا عن تنوع مواردىا الاقتصادية والتجارية 

 والسياحية.

 :المحور الثالث: واقع المغة العربية في محافظة البصرة 
 أولًا : الإزدواجية في الاستعمال المغوي:

إن واقع المغة العربية في المحيط المغوي العام السائد في محافظة البصرة ىو واقع معقد يتضمن 
الإزدواجية في الاستعمال المغوي ، وىو المزج بين المغة العربية الفصيحة ، والميجات العامية ، وىو واقع 

،  وانطلاقاً من (77)ية مكتوبة ، ولغة عامية شائعة في الاستعمال المغوي ( يشيد  ) التنافس بين لغة أدب
صبغة الجمع بين المغة الفصحى والميجات العامية يمكن أن نحدد الاستعمال المغوي لمغة العربية في 

 محافظة البصرة عمى النحو الآتي :
 كاديمية:المغة العربية المعيارية التي يستعممها الأفراد داخل المؤسسات الأ  .1

يُقصد بالمغة العربية المعيارية ىي خضوع المغة العربية لقواعدىا النحوية والصرفية والدلالية، وذلك 
ضمن سياق مستويات المغة، وأن جامعة البصرة تعد احدى أىم المؤسسات الأكاديمية في محافظة البصرة 

توى التعميمي الأكاديمي لمغة العربية فييا، التي يُستعمل فييا المغة العربية المعيارية، وذلك من خلال المح
إذ يعد ىذا المحتوى التعميمي  عنصراً ميماً من عناصر الحفاظ عمى المغة المعيارية لمغة العربية؛ لأن 
محتويات التعميم تعد من أىم المعطيات التي نحدد من خلاليا أىداف المغة وغاياتيا الوظيفية، وما يمكن 

لمغة العربية وتخصصاتيا في جامعة البصرة ىو ما تقوم بو ىذه الجامعة من أن نلاحظو عمى مجالات ا
تدريس مادة المغة العربية في الدراسات الأولية والدراسات العميا ) الماجستير والدكتوراه( إذ تُدرس مادة المغة 

ىي: كمية  العربية في أربع كميات يوجد في كل منيا قسم يتخصص بتدريس المغة العربية، وىذه الكميات
الآداب، وكمية التربية لمعموم الإنسانية، وكمية التربية لمبنات، وكمية التربية/القرنة، إذ تُدرس فييا المغة 
العربية بوصفيا مادة أساس ضمن الوحدات الدراسية لمطمبة، وتُدرس بوصفيا مادة غير اختصاص في 

امعة، وتُعد من أساسيات النجاح في الوحدات أغمب الأقسام والكميات الإنسانية، والعممية الأخرى في الج
 الدراسية .
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 المغة العربية المعاصرة التي تمثمها لغة الثقافة والأدب والصحافة والإعلام: .0
 لغة الثقافة والأدب: - أ

يُقصد بالمغة العربية المعاصرة ىي المغة التي يتحدث بيا الأفراد في سياق الثقافة والأدب من 
حيث فنون الثقافة والأدب في مجال الأبداع الفني المغوي المعاصر لحركة التطور التي يمر بيا العصر 

تعني التراث ومجموعة  وما يتضمنو من تغييرات لغوية ودلالية، وأن لغة الثقافة والأدب في البداية كانت
من العادات والتقاليد الاجتماعية لدى مجموعة معينة من المجتمع، وكانت تشمل بعض الأعمال الفنية 

وثم توسع مفهوم لغة الثقافة والأدب حتى أصبح يشمل كل جوانب الحياة، وتتضمن ليذه المجموعة، 
تفكير في ذاتو، والبحث عن مدلولات المشتركة التي تتعمق بالإنسان، وقدرتو عمى ال المواقف الحية

، وعميو نستدل أن المغة تعد حمقة وصل بين الإنسان وثقافتو التي يتنوع منيا (77)جديدة وحالات الإبداع
، وىكذا أضحت لغة (74)فنون الأدب والإبداع، وتشكل الثقافة المغوية محور بناء الإنسان وطريقة حياتو

تي تشكل عصب الحياة لكل ثقافة في العالم، ولا نشك في أن المغة الثقافة والأدب من أىم المعطيات ال
العربية كانت ولا تزال ديمومة الثقافة العربية انطلاقا من فنون الأدب والشعر العربي قبل وبعد الإسلام 
لى وقتنا الحالي، وأن من أىم روافد المغة العربية التي تصب في حقل الثقافة والأدب في محافظة  وا 

ىو ما تشيده ىذه المحافظة من إقامة المؤتمرات والندوات وورش العمل التي تختص بالمغة البصرة 
 العربية وفنونيا المتنوعة، ومن أىم ىذه المؤسسات التي تقوم بيذا الجانب الثقافي ىي كل من:  

 جامعة البصرة -
 اتحاد الأدباء والكتاب العراقيين فرع البصرة -
 منظمات المجتمع المدني -

 الصحافة والإعلام:ب( لغة 
إن لغة الصحافة والإعلام بمختمف مؤسساتو المتعددة من إعلام مرئي أو سمعي، أو صحافة مقروءة، 
تعد من أىم مفاصل الحياة الاجتماعية العامة التي تسعى لتحقيق التنمية المغوية لدى أفراد المجتمع، فمغة 

ن كانت وظيفتيا الاساس ىي نقل الأ خبار بصدق وأمانة، غير أنيا ليا وظيفة الصحافة و الإعلام وا 
أخرى، وىي وظيفة تنموية تيدف إلى نشر الوعي التنموي بين المواطنين، من منطمق أن المواطن ىو 
صانع التنمية، من خلال تحقيق الإقناع والتأثير المطموبين في نجاح عممية الخطاب الإعلامي الموجو إلى 

علام تييء المواطن لمقيام بالتنمية المغوية من خلال رسالتو ، إذ أن لغة الصحافة والإ(75)الجميور
الإعلامية الموجية إلى المجتمع، وتحويمو إلى مجتمع مساند لمعممية التنموية؛ وذلك باستعمال أدوات 
المعرفة والوعي، فالإذاعة والتمفزيون والصحافة تقوم بتصحيح بعض المفاىيم الخاطئة لدى المواطنين من 

ىر اجتماعية، وتقضي عمييا في المجتمع وتنمي معارفو وتضيف إلى رصيد معموماتو التنمية عادات وظوا
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المغوية؛ لأن المغة تعد ىوية الشخص التي تحدد انتمائو، وأن حقيقة المغة العربية في الخطاب الإعلامي 
لاشيار ) الإعلان ( تكمن من كونيا لغة مكتوبة ) لغة الأدب، والعمم، والفن ( إلى لغة شفاىية، وىي لغة ا

ولغة الأفلام الوثائقية والعممية، وأن ىذا التداخل بين المكتوب والشفيي يصبح أحياناً من فعل المثقفين 
، وأن من أىم وسائل الإعلام المحمي والدولي (76)المشتغمين بالكتابة عندما يتحدثون عبر المذياع والتمفاز

 نحو الآتي:التي تستقطبيا محافظة البصرة تنقسم عمى ال

 :أهم المحطات الإذاعية التي تستقطبها محافظة البصرة 
إذاعة صوت البصرة ، و إذاعة الفرقان، و إذاعة الأمل، و إذاعة السبيل، و إذاعة العيد، و إذاعة 
القرآن الكريم، و إذاعة الحياة عراق، و إذاعة النخيل، و إذاعة الخميج، و إذاعة جميورية العراق، و إذاعة 
الكفيل، و إذاعة تايم سكوير، و إذاعة الروضة الحسينية المقدسة، و إذاعة المدى، و إذاعة الكوثر، و 
إذاعة صوت الجنوب، و راديو المربد، و راديو دجمة، و راديو الرشيد، و راديو السندباد، و  راديو السفير، 

لفرات، و بي بي سي العربية، و مونت و راديو سومر، و راديو العراقية، راديو سوا ) العراق (، و راديو ا
 كالو الدولية.

 الصحف اليومية التي تستقطبها محافظة البصرة: أهم 
 صحيفة الصباح، وجريدة النيرين، و صحيفة دار السلام، وصحيفة البصائر، 

وصحيفة الاعتصام، و صحيفة طريق الشعب، و صحيفة الزمان، و صحيفة الاتحاد، وصحيفة 
لنيضة، و صحيفة الزوراء،  و جريدة الفرات، وجريدة المواطن، وجريدة المنارة، و الروضة، و صحيفة ا

 جريدة التحدي، و جريدة النيرين، و جريدة كل العراق، و الاتجاه الأخر، و جريدة شباب العراق.       

 لهجة الخطاب اليومي.  .3
بميجاتيا المتعددة، وأن مفيوم الميجة من الأمور المسمًم بيا في المسانيات الحديثة ىو اتصال المغة 

عند المحدثين يعني مجموعة من الخصائص المغوية التي يتحدث بيا أفراد المجتمع الواحد في بيئة جغرافية 
معينة، وىذه الخصائص المغوية تكون عمى مختمف المستويات: الصوتية والصرفية والنحوية والدلالية، التي 

ي تنتمي إلى المغة الواحدة، عمى شرط أن لا تكون الميجة غريبة عن بقية تميزىا عن الميجات الأخرى الت
الميجات، فتكون عسيرة الفيم عمى أبناء المغة، فتؤدي إلى أن تستقل ىذه الميجة عن لغتيا الأم، كما حدث 

والإسبانية، في المغة اللاتينية التي اندثرت، بعد أن تفرع عنيا لغات مستقمة بذاتيا مثل الإيطالية والفرنسية 
أو كما حدث مع المغة السامية الأم التي اندثرت، واستقمت عنيا المغة العربية، والعبرية، والآرامية، 

، انطلاقا من   (78)، وعميو نلاحظ أن العلاقة بين المغة والميجة ىي علاقة بين العام والخاص (77)وغيرىا
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،  (79)مف عمّا يتكمم بو أفراد المجتمع المجاور ليمشعور أفراد مجتمع معين بأنيم يتكممون بصورة لغوية تخت
وما يمكن أن نلاحظو عمى ليجة الخطاب اليومي في محافظة البصرة بشكل خاص، والميجات العراقية 
الأخرى بشكل عام ىو أن أغمب ىذه الميجات يطغى عمييا المفردات التي تكون متوارثة من العربية 

الاستعمال المغوي لمختمف الميجات العراقية؛ لذلك نجد أن الاستعمال الفصحى، إذ تمثل الجزء الأكبر في 
المغوي لمفردات ىذه الميجات يكون ذات الأصل الفصيح، وقد يخضع إلى نوع من التحريف أو التعديل 
عندما تستعمل في ليجة الخطاب اليومي، ومن ذلك تقديم حرف عمى حرف أو قمب الحروف أو التلاعب 

عن ذلك أن الميجات العراقية تعتمد عمى الاقتراض المغوي لمعاني بعض المفردات  بالحركات، وفضلاً 
 المأخوذة من المغات الأخرى، كالفارسية والتركية والإنجميزية وغيرىا .

وبالرجوع إلى ليجة الخطاب اليومي في محافظة البصرة نجد أن ليجة ىذه المحافظة ىي أقرب 
جية الحضرية والبدوية، وأن بعض مفردات ىذه الميجة ىو من أصول الميجات العراقية إلى الميجة الخمي

نجميزية، وفضلًا عن تأثرىا بميجة الريف الجنوبي، وأن ليجة أىالي البصرة دارجة في  فارسية وتركية وا 
الاستعمال المغوي خصوصاً لدى الأسر البصرية العريقة، وكذلك لدى أىالي البصرة القديمة في قضاء 

لخصيب وسفوان وأم قصر، غير أن ىذه الميجة بدأت بالانحسار نسبياً؛ وذلك نتيجةً لميجرة الزبير وأبي ا
اليائمة القادمة عمى ىذه المحافظة منذ منتصف القرن الماضي، وأخذت ىذه الميجة تمتزج مع ليجات ريف 

فيم بعض الجنوب التي تمتاز بسيولتيا وبساطتيا عمى الرغم من أن بعض أىالي المدينة يصعب عمييم 
 مفرداتيا.          

وأن المغة الرسمية التي يتحدث بيا سكان ىذه المحافظة  ىي المغة العربية عمى الرغم من تنوع 
المغات في جميورية العراق ؛وذلك لتنوع النسيج العرقي لمشعب العراقي ،ويختص سكان ىذه المحافظة عن 

ية( وىي الميجة المحمية التي تكون أقرب ما يكون بقية محافظات العراق بما يسمى بـ ) الميجة البصراو 
لميجة المحمية في منطقة الخميج العربي ؛ وذلك بسبب الموقع الجغرافي ليذه المحافظة الذي يقع بالقرب 

 من الحدود مع كل من المممكة العربية السعودية ودولة الكويت .

 ثانياً: احتكاك المغة العربية مع المغات الأخرى: 
العربية فتحت الباب واسعاً أمام المعارف الإنسانية، والتراث عمى مختمف أنواعو ، وحممت  إن المغة

أىم مقومات الحضارة الإسلامية التي تفاعمت مع حضارات الفرس واليونان ، وأصبحت المغة العربية لغة 
لمغوي في ألفاظيا وبمرور الزمن اكتسبت المغة العربية نوعاً من التطور ا‘ الفن الرفيع والأدب البارع 

ودلالاتيا وأساليبيا التركيبية والصرفية ، وىي بدايات عصر النيضة إذ انفتحت المغة العربية عمى الحضارة 
الحديثة من خلال الاحتكاك بالعالم الغربي ،  وأخذ المشتغمون عمى تنمية المغة العربية وتطويرىا يسعون 
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 يمكن لأي تنمية لغوية أن تجد لنفسيا مكاناً في عالم إلى المحاق بركب العالم المعاصر؛ وذلك لأنو لا
التطور والحداثة إذا بقيت خارج ما يفرضو ) مجتمع المعرفة ( من الانفجار المعرفي في تدفق المعمومات 
وانتشار التقنيات، فالتنمية المغوية لا تكون من دون انتاج لممعرفة، وأن المعرفة لا يكون ليا وجود من دون 

 الأداة التي يمارسيا أفراد المجتمع في انتاج المعرفة؛ لأن: لغة تكون
المغات تستمد وجودىا الفعمي من المتحدثين بيا، الذين يعتقدون في أىميتيا ويستخدمونيا لمتعبير عن  ))  

((أفكارىم وآرائيم 
، وكل ذلك أدّى إلى قوة الإحساس بضرورة مواكبة المغة العربية لمستجدات العصر، (71)

ور العمم، والمساىمة الفعّالة في انتشار المغة العربية وتداوليا، والعمل عمى تطوير أدائيا والانخراط في وتط
 حركة التطور العممي وتدفق المعمومات ومسايرة المغات العالمية في مجالات التنمية.      

متنوعة سواءً الفردية إن الجيود التي بذلت في سبيل ذلك كبيرة ولا يمكن انكارىا،   وذلك من جيود  
منيا أو الجماعية، الرسمية أو غيرىا، ويمكن أن نشير باختصار إلى أىم تمك الجيود التي تعبر عن واقع 

 المغة العربية مع المغات الأخرى في محافظة البصرة، وذلك عمى النحو الآتي :

 ( احتكاك المغة العربية مع المغات الأخرى عمى صعيد المستوى التعميمي:1
إن توجو الجامعات العربية نحو العناية الحقيقية بالدراسات المغوية الحديثة )المسانيات( بدأ في الربع 
الأخير من القرن الماضي، وذلك في مطمع السبعينات، ولكن ىذا التوجو لم يكن سيلًا أمام ىذه الدراسات 

في ىذه الحقبة الزمنية من القرن  التي واجيت صعوبة في شقّ طريقيا وسط المناخ الفكري الذي كان سائداً 
يمور بأمواج متفاوتة في القوة والارتفاع بين اقطار الوطن العربي، وكان الحماس عمى )) العشرين، فكان 

اشدّه يحفز الجميع دافعاً بيم نحو آفاق جديدة من الانتظار، وكانت خطى المسانيات وئيدة في احتضان 
((والآداب العربيةالمعارف الجديدة و لا سيما في المغة 

، وعمى ىذا الاساس نجد أن توجو الجامعات (77)
العربية في معالجة مسائل المغة العربية يقوم عمى اساس عممي صريح يواكب حركة التطور والاحتكاك مع 
المغات الأخرى بعيداً عن الأسس القديمة المعروفة سابقاً، وىي بيذا التوجو تقترب أكثر فأكثر من انفتاح 

في أذىان الكثير  ))العربية عمى لغات العالم؛ وذلك لأن المسانيات في الدرس العربي ما زالت  المغة
((محتاجة إلى سند يسوغيا 

(77 ). 
يتمثل في التوجو المغوي في جامعة البصرة إلى   –عمى سبيل المثال  –وما يمكن أن نلاحظو 

خر ليا نحو التراث المساني العربي، وىي الدراسات المسانيات الحديثة، وفي الوقت نفسو ىناك توجو آ
محاولة في فتح نافذة الحداثة بين الأصالة الفكرية والآفاق الحضارية الحديثة، وقد كان لجامعة البصرة 
نصيب من ىذا التوجو من خلال تجميات المسانيات العربية الحديثة في بعض النظريات المسانية الغربية 

الدكتوراه (، وتضمينيا في مشاريعيم البحثية، وىناك عوامل جديدة قد  –ستير لطمبة الدراسات العميا ) الماج
ساىمت في توجو جامعة البصرة نحو انفتاح المغة العربية عمى لغات العالم لا سيما بعد أن قدمت 
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 المسانيات ثمرات العموم التربوية في مجال تعميم المغات والسعي إلى تطوير آليات التمقين بالاعتماد عمى
أكتشاف أىم مقومات الاكتساب المغوي، فضلًا عن التقنيات المسانية الحديثة التي وفرت إجراءات الوصف 

، وقد كان لجامعة البصرة نوعٌ آخر من توجييا نحو الانفتاح عمى لغات (77)والبرمجة والتخزين والاسترجاع
الدولية التي تختص بتنمية المغة  العالم، وىو ما تقوم بو ىذه الجامعة وبشكل دوري من إقامة المؤتمرات

العربية، ومواكبة حركة العصر، فضلًا عن الندوات الثقافية والحمقات النقاشية التي تعالج قضايا المغة 
العربية عمى مختمف أنواعيا وتفرعاتيا، من أجل تبادل التنمية المعرفية بين المختصين بالمغة العربية 

            والمشتغمين بيا في آنٍ واحد.      

 ( احتكاك المغة العربية مع المغات الأخرى عمى الصعيد الاقتصادي:0
إن التنمية المغوية أصبحت قوة دافعة ومحركاً أولياً للاقتصاد الحديث، وتعد المغة القومية من أىم 

الكبرى بكل الوسائل التي تزيد من انتاجية العمال والمصانع والحقول، وىذه حقيقة اتبعتيا الدول الصناعية 
المغات، وذلك في ظل عولمة السوق واقتصاد المعرفة، ولأن القوة باتت تستند إلى المعرفة، فإن لغة المعرفة 
اكتسبت نفوذاً رئيساً في مجال الاقتصاد، والمغة بذلك أصبحت أحد أىم أعمدة خمق الثروة في الاقتصاد 

لأقوى معرفياً، واقتصادياً، والاكثر انتشاراً، لذا الحديث، وتحولت إلى سمعة ووسيط تجاري يجعل من الدولة ا
فإنو إذا تمكن المواطن العربي من اتقان لغتو واستعمميا بالشكل الصحيح، فإنو يستطيع أن يبدع في إثراء 
لغتو العربية واستثمارىا في تنمية بمده؛ لأنو أصبح من الواضح لمعيان مدى الارتباط التنموي بين المغة 

ة التحرر والاستقلال في التبادل التجاري والاقتصادي والصناعي؛ وذلك لأن تعميم المغة القومية وصناع
العربية وعدّىا لغة التواصل الملائمة لدى القوى العاممة، فإن ذلك سيزيد في سرعة التنفيذ والانتاج، وتعزيز 

لمنمو الاقتصادي والتنمية  المغة العربية في مجال الإدارة والاقتصاد والاتصال والتكنولوجيا، وسيؤدي ذلك
المجتمعية واستعمال المغة العربية في مجالات التقنيات الحديثة بصورة ملائمة مما يمكنيا من التوسع في 

، وبالانتقال إلى الوضع الاقتصادي في محافظة البصرة فإننا نجد أن ىذه المحافظة (74)مجالاتيا التنموية
ة العربية في مجالات الاقتصاد إذ إن أفراد مجتمع ىذه المحافظة يتوفر فييا مؤىلات قوية لاستثمار المغ

يمثمون قوة بشرية وسوقاً إقميمياً ودولياً مشتركاً، وليم ثروات طبيعية متعددة، وموقع جغرافي استراتيجي ميم 
في المنطقة، وعميو فإن الوضع الاقتصادي في محافظة البصرة يتصف بتنافس لغوي يكون معمن عنو، 

اً يكون مستتراً، بين المغة العربية والمغات الأجنبية؛ وذلك لِما تشيده ىذه المحافظة من تدافع المغات وأحيان
الأجنبية عمييا ييدف إلى الاستثمار فييا، غير أن ىذه التعددية المغوية التي يشيدىا الوضع الاقتصادي 

ة لمغة العربية، إذ نلاحظ أن المغات في محافظة البصرة، ىي تعددية غير مؤسس ليا في رفد التنمية المغوي
الأجنبية قد تخمّت عن وظائفيا الموكمة إلييا من حيث الانفتاح والتثقف والتحاور والتسامح، وغيرىا من 
أشكال التفاعل المغوي بين الشعوب والأمم والحضارات، إذ استفادت المغات الاجنبية من الوضع الراىن في 
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مغوية، والاحتكار المغوي، من خلال سوء التدبير في التعدد المغوي الذي العراق، وأخذت تكرس الييمنة ال
، ويمكن أن نلاحظ ذلك في محافظة (75)انحرف عن ىدفو المتضمن خدمة البمدان العربية بطريقة ايجابية

 البصرة من خلال ما يأتي:
 عدم استثمار المغة العربية في تعاملات السوق الإقميمية والدولية. - أ
 ام بالمغة العربية بالنسبة إلى شركات الاستثمار الأجنبية الكبرى في حقول النفط والغاز. عدم الالتز  - ب
 عدم تكافئ فرص العمل بين المتعمم بالمغة العربية مع غيره من المتعممين بالمغة الأجنبية - ت
 تدفق العمالة الأجنبية عمى محافظة البصرة من دون إخضاعيا لشرط تعمم المغة العربية.  - ث

 كاك المغة العربية مع المغات الأخرى عمى الصعيد الدبموماسي:( احت3
إن العلاقة بين المغة والمنظومة السياسية ىي علاقة مبنية عمى المصمحة المشتركة، فالمغة تعد أداة 

، فالمغة تمثل مصدر (76)في أيدي الساسة يستعممونيا كسلاح أو ردع، أو بناء أو ىدم، احتواء أو استبعاد
ذه الحقيقة ادركيا الساسة والحكام منذ الزمن القديم أمثال حضارة سومر وبابل والفراعنة واليونان، لمقوة، وى

وصولًا إلى المغة العربية التي أخذت تبحث في البعد السياسي بدءاً من الاشعار في الجاىمية التي تعجّ 
وبعد مجيء الإسلام  بمئات النصوص التي عالجت فييا موضوعات الصمح والحرب والتفرقة، وغيرىا،

برزت نصوص أخذت تياجم أعداء الإسلام، ونصوص أخرى أصبحت تتضمن الخلافة وأصول الحكم 
والصراعات المذىبية، ومع تقدم الزمن وتطور الحياة العامة لممجتمع أصبح من الاساس الاعتراف بأىمية 

ياسة المغوية في البمد، وينبغي أن المغة في سياسة سمطة الدولة، إذ أن السمطة ىي التي تحدد توجيات الس
نأخذ بعين الاعتبار التكوين الاجتماعي والثقافي للأفراد والمجتمع وموقفيم من السمطة؛ لأن ىذه المواقف 
تأثير ميم عمى القرار السياسي التي تؤدي إلى نجاح أو فشل السياسة المغوية، ولعل من أىم السياسات 

 تتضمن ما يأتي: المغوية المتبعة في محافظة البصرة
 اعتماد المغة العربية لغة رسمية في المحافل الوطنية وعقد الاتفاقات الدولية. - أ
 اعتماد المغة العربية في القنصميات الأجنبية وممحقاتيا الثقافية التي فُتحت في محافظة البصرة. - ب
والاقتصادي بين محافظة اعتماد المغة العربية في إرسال البعثات الدبموماسية، والتبادل الثقافي  - ت

 البصرة والبمدان الأجنبية.
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 :خاتمة البحث ونتائجه
أصبح من الواضح أن المغة العربية ىي الضمان الاساس لتحقيق التنمية المجتمعية في بلادنا، وذلك 

حقوقو، ويشعر عندما يشعر المواطن بحسن الانتماء إلى لغتو العربية التي تحفظ لو كرامتو وتصون 
 بمسؤولية الواجبات التي تحتم عميو الانخراط طوعاً في العمل التنموي والمساىمة في انتاج وسائل التنمية.

 وقد أوصمتنا الدراسة في ىذا البحث إلى نتائج عدة أىميا:
 إن لغات العالم كالحضارات ترتقي في سمّم التطور، وذلك بفعل قوة مجتمعاتيا الناطقة بيا، وتنكمش 

 بفعل ضعفيا.
  إن النظريات الاقتصادية الحديثة تنطمق من منطمق أن التنمية لم تعد مختصرة عمى مجتمع الزراعة

والصناعة فحسب، وانما تتضمن مجتمع المعرفة الذي يقوم عمى توظيف المعارف والمعمومات في 
 التنمية.

  التجاري بين السمع والنقود، أي إن تبادل المعارف والمعمومات في مجتمع المعرفة ىو أشبو بالتبادل
 إذا كانت العممة موحدة وذات رصيد ىام، فإنيا تؤدي دورىا بفعالية في التبادل.

  إن أساس التنمية المجتمعية في بمدان العالم يقوم عمى تعميم الثقافة المجتمعية العممية والخبرة التقنية
 فراد المجتمع.التي تتم بواسطة المغة الوطنية التي يعرفيا ويستعمميا أ

  إن السياسة المغوية تعد من ضروريات السياسة الاقتصادية والثقافية والعممية والتربوية، وىي جزء
أساس من السياسة العامة لمدولة، تيدف إلى تنظيم استعمال المغات في البلاد، وتوزيع الوظائف بينيا 

 في اطار التكامل وليس التنافس والصراع.
 وجب حماية المغة الوطنية؛ لأنيا دليل عمى شخصيتو وىويتو الاجتماعية إن مجتمع المعرفة يست

 والدينية والثقافية والحضارية.
 .إن المغة العربية تمثل أساس التنمية في الوطن العربي بوجو عام، وبلادنا بشكل خاص 
 لك لأنيا مبنية إن طبيعة المغة العربية تجعميا من أكثر المغات الطبيعية استجابة لتطبيقات التنمية؛ وذ

عمى ضوابط لسانية تميزىا عن كثير من لغات العالم، مثال ذلك الجذر، والوزن المذان يتم من 
 خلاليما توليد المفردات عن طريق التفاعل الخوارزمي الرياضي.

  لى المغة العربية، تعد من مظاىر التنمية المجتمعية والانفتاح عمى لغات العالم؛ إن الترجمة من وا 
 ن معظم مشاريع النيضة الحضارية قد بُنيت عمى الترجمة.وذلك لأ

  إن المغة العربية) الفصحى( تصمح أن تكون المغة المناسبة لجميع المجالات العممية والتقنية، وفي كل
 المستويات الدراسية في بلادنا.
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